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Abonamentele
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1/4 an 2 fl. 50 cr., 
Va an 5 fl., 1 an 10 Ü.

P e n tru  d u c e re a  la  casă  cu  15 cr. pe  lunii 
m ai m ult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., Vi an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

Vi an 10 fr., 1/a an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare în f i e care  di de l u c r u

Insertiunile»
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbra de 30 cr.
Eedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un Miner eotitft 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

S ib lin , 4 Iunie st. v.
„Résboiul“ de strade din capitala 

Ungariei, sperăm, este sfîrşit, fără de ar
mistiţiu, fără de preliminare de pace şi 
în sfîrşit şi fără de obţinerea preţului, 
pentru care se înscenase, armata na
ţională.

S’a réscolit praful şi pulverea în- 
zadar.

Şi totuşi ar fi pécat, dacă am <Jice-o 
în mod absolut. Căci mulţumită prafului 
réscolit, mai multe <}ile publicul a perdut 
din vedere miseriile produse de alt „răs- 
boiu“ cu mult mai serios în toată pri
vinţa, înţelegem miseriile résboiului cu 
tarifele de vamă între monarchia noastră 
şi regatul României.

Nu presupunem, că pentru aceea s’a 
răscolit praful, ca sé nu se va(|ă résboiul 
cu tarife, a servit însă răscolirea, aceasta 
nu se poate tăgădui, pentru a-’l perde 
pe acesta pentru vre-o câteva (jfie din 
vedere.

Acum résboiul de strade a încetat. 
Efectele résboiului cu tarife se pot vedé 
dar’ în toată lumina.

Sünt abia cincisprezece (Jde trecute 
decând se poartă acest răsboiu şi urmă
rile lui funeste se simt foarte dureros.

Nici o îndoială, că urmările se simt 
departe în monarchie, la toată întâm
plarea mai simţite 3Űnt, în Transilvania, 
încungiurată aşa Zicând de două laturi 
de România, apoi în Bănat şi în Bu
covina.

O poporaţiune de milioane de su
flete sufere dar’ imediat din causa cala
mităţii résboiului din cestiune, şi trebue 
să suferă, deoare-ce guvernul ţerii, în 
cât privesce Transilvania şi Bănatul nu 
s’a îngrijit întru nimica de mai nainte 
pentru eventualitatea aceasta.

Guvernul, care neîncetat îşi bate capul, 
cum să înveţe toată suflarea cuvântătoare 
din Ungaria limba maghiară; care prive- 
ghiază a se pune la cale adevărate goane 
după colorile câte nu sünt roşii-albe-verZi, 
fie acele şi în altiţele cămeşilor sau în cin-

gătorile bărbătesci şi femeiesci; care pune 
pe procurori să cetească printre şiruri şi 
să miroase, nu cumva printre şirurile aceste 
este ceva în contra statului ungar, sau mai 
drept, în contra plăcerilor şovinismului 
maghiar: a ţinut lucru de tot superflu 
a se gândi din vreme, că cu ultimă lunei 
lui Maiu expiră convenţiunea vamală cu 
România; a ţinut lucru de tot superflu a-’şi 
face socoteala din vreme şi cu eventua
litatea că, pănă la terminul amintit, nu se 
va pută reînnoi convenţiunea, sau nu se va 
pută încheia altă convenţiune şi pentru 
unul sau pentru altul din caşurile aceste 
să fie măsuri pregătite, ca poporaţiunea 
încredinţată ocrotirii lui, să nu fie expusă 
suferinţelor, să nu fie expusă traistei şi 
băţului de cerşitor.

Şi după-cum sűntem informaţi, pentru 
guvern avertisările n’au lipsit şi din unele 
părţi avertisări în colorile cele mai vii şi 
mai la înţeles.

Abia în oara a treisprăZecea, dacă 
nu chiar în a cincisprăZecea, un fel de 
„meşter-strică“ oficios a plecat prin ţeară să 
descoperă „munţi de aur“, care să înlocu- 
ească ., bagatelul“ de perdere prin închiderea 
fruntariilor dinspre România şi să ridice 
industria şi com ereiül în internul ţerii.

A fost acel meşter-strică aici, a fost, 
după-cum ne informăm din Ziarele com
patrioţilor noştri, la Braşov, va mai fi fost 
şi în alte părţi. Nici o îndoială, 'Că presto 
tot locul se vor fi întrunit industriaşi şi 
comercianţi în şedinţe, se vor fi scris pro
tocoale : poporaţiunea însă într’aceea pare 
că e pusă în mişcare. Cât are ce biată 
vinde, vinde, ca puţinul ce-’l capătă din 
desfacerea neînsemnatei averi scapăte de 
ghiarele fiscalităţii de tot felul, să-’l iee cu 
sine. Cel-ce nu are ce vinde, îşi trece 
numai braţele muncitoare în ţeara vecină 
străină, ca să se hrănească cu dînsele şi, 
putând, să mai câştige şi ceva pe dea
supra.

împuţinarea puterilor muncitoare, care 
sânt totodată şi productive, este preste 
tot locul o perdere pentru ţeară. Cu atât 
mai vîrtos la noi, unde de douăZeci de

ani şovinismul maghiar a cultivat cu 
atâta sirguinţă breasla sinecuristilor, care 
numai consumă, dar’ nu şi produc. îm
puţinarea puterilor muncitoare va avă să 
mărească pe Ze°i de ani înainte miseria, 
destul de mare şi pănă acum în urma 

ei adminisfaiiţiuni, care se susţine din 
urcarea perpetuă a dărilor şi din nesfîr- 
şite împrumuturi.

VIiseria aceasta mărită, ne lovesce pe 
noi pe Români şi pe Saşi în prima linie. 
Se pojite că aceasta e causa, că marii 
„economişti“ ai şovinismului privesc cu 
atâta Teceală şi nepăsare asupra desvol- 
tării celei abnorme economice din patria 
noastră în înţeles mai ângust.

Este jalnică starea aceasta de lucruri 
şi cu urmări cu mult mai grave, decât 
dacă Eomânii si Saşii nu vor sei vorbi 
bine unguresce.

Guvernul însă nu e desperat, că acum 
în oara ultimă se va îndrepta şi va nisui 
a apuca pe calea cea adevărată, pentru-că 
vorba|Românului: „năravul din fire n’are 
lecuire“. Rămâne dar’ datoria noastră, 
cât numai ne este cu putinţă în împre- 
giurările de faţă, a ne interesa şi noi de 
lucru.

Saşii nu stau cu mânile în sîn. Deşi 
n’au cu mult mai bune şanse decât noi, 
oamenii lor cearcă tot ceea-ce li-se pare, 
că mai táiAín le poate răsplăti cu vre-un
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Fac oare si Românii noştri asa?

0 voce importantă din Berlin.
Sântem în posiţie a presenta cetito

rilor noştri un articol foarte remarcabil 
din cunoscutul organ diplomatic „Die 
Pos t “, articol despre care am putut face 
numai amintire în revista politică a unui 
număr anterior al „Tribunei.“ Eacă ce 
cetim în foaia berlineză sub titlul:

Desvoltarea din Austro-Ungaria.
A fost în anul 1867, când contele Beust, 

în curend după pacea de Praga chemat în Austria 
ca prim-ministru, a pus dimpreună cu Francisc 
Deák concordatul ungar în picioare. Deoare-ce 
toate părţile acestuia relative la politica econo
mică, va să Zi°ă relative la vămi, bancă, distri

buirea veniturilor comune, împărtăşirea la sarci- 
nele comune, valută etc. au fost supuse unei 
reînnoiri tot după câte un deceniu, periodul prim 
a fost decură la anul 1876. Atunci a fost atât 
de anevoie, de a ajunge la o învoială asupra ur
mătorului period de Zece ani, încât împăratul a 
trebuit să se folosească de expedientul proveZut 
în constituţie, de a ordona din plenitudinea pu
terii imperiale un pro visor pe un an. După aceea 
în anul, care ar fi fost se fie cel dintâiu al pe
riodului al doilea, s’a ajuns la stabilirea nouelor 
modalităţi. în anul curent s’au început nego- 
ciările asupra modalităţilor periodului al treilea, 
ce începe în a. 1887. De astădată negociările 
dintre guverne s’au săvîrşit relativ grabnic, dar’ 
acum se ridică o dificultate în camera austriacă.

Facem amintire de ea în vre-o câteva cu
vinte, observăm însă, că în ea nu zace simbu- 
rul cestiunii şi isvorui răului. Galiţia avend bo
gate isvoare de petroleu face pretenţia de a pro- 
vedé întreaga monarchie cu productul seu. în 
faţa acestuia stă concurenţa rusească, ce dispune 
de un product mai preţios, fiind mai curat şi 
mai ieftin, fiind situat mai cătră suprafaţa pă
mântului. S’a pus deci pe petroleul rusesc, în
trucât are să fie importat curat, o vamă de 
10 fl., ear’ pe petroleul brut o vamă de 1 fl. 
50 cr. Prin o manipulate uşoară Ruşii dau pe- 
troleului lor lămurit aparenţa celui brut, şi în 
Ungaria prin o manipulate tot atât de uşoară 
se înlătură adausul făcut cu scop de a amăgi, 
şi se aduce petroleul lămurit din Rusia cu vama 
mică, pusă pe petroleul brut. Iu sfîrşit un mem
bru al oposiţiei germane a făcut propunerea în 
casa deputaţilor austriacă, de a apropia vama 
pe petroleul brut vămii pe cel lămurit astfel, 
ca să rămână numai o diferenţă de 1 fl. Pentru 
aceea orisă ministerială etc.; căci guvernul cis- 
laitaa n’ar vré cu nici un preţ se pună în eestie 
resultatul obţinut atât de anevoie, al negociărilor 
cu Ungaria. Astfel deci comisiunea vamală a 
respins urcarea vămii pe petroleu brut, propusă 
de deputatul Suess, şi a hotărît o urcare foarte 
neînsemnată. Dar’ apoi earâ Ungurii vreau să 
retragă vămuirea grea a mărfurilor textile străine, 
concesă în favorul industriei cislaitane.

Acesta e obiectul certei momentane, asupra 
căreia a bună seamă deja după vre-o câteva dile 
se face o învoială pe o cale sau pe alta. Cetitorii 
noştri îl vor pute urmări la alte locuri ale foii 
noastre. Noi ’l-am atins aici, spre a face nisce 
reflexiuni generale. Poate că îşi mai aduc ceti
torii aminte de aşa numita cestiune a boilor, 
când guvernul cislaitan a făcut încercarea a asi
gura, prin o invigilare mai riguroase a pieţei 
Vieneze, aprovisiunea Vienei cu carne sănătoasă. 
Ordinaţiunea a trebuit să fie retrasă cu umilinţă

F oiţa  „Tribunei“.
Crâncu,  v e n ă t o r u l  codrului .

Poveste din Sâncel.
De loan P. Reteganul.

( U r m a r e  ş i  f i n e . )

Şi se puse bietul Crâncu pe cale, fi nu 
se opri pănă în fundul iadului, la Vîj1 a ,  unde 
ajunse chiar cu seara odată.

— Bună seara, mătuşă!
— Se trâiesci cu bine, voinice! Dar’ de 

unde şi pănă unde?
— De departe, mătuşă, chiar din lumea 

albă, sunt un biet fecior sărac, am venit doară 
mă vei băga slugă pe un an.

— Că te bag, — Zise ea, — dar’ bine 
să ai grije, de nu-’mi vei slugi pe plăcere — 
veZi parii cei 99? Toţi sünt plini cu capete de 
om, în parul al sută-lea va merge al teu; de 
mă vei slugi însă omenesce, atunci îţi dau în 
tot anul câte un cal, care ’ţi-’l vei alege tu din 
stava mea.

— Şi ce lucru voiu ave? — întrebă fe
ciorul.

— Oh, — Z'se baba, — Z'ua vei durmi, 
ear’ noaptea vei griji de o iapă ce am; dar’ să 
grijesci, când va răsări soarele să fii aici cu ea, 
că eu cu lapte dela iapa aceea îmi fac cafeiul; 
ear’ de nu vei ave grije de ea, de s’ar întempla 
să fugă acasă la mânz, atunci mânzul o suge

şi eu neavénd cu ce-'mi face cafeiul, te voiu 
mânca pe tine, ear’ capul colo ’ţi-’l voiu pune 
lungă cele 99 să împlinesc suta; pricepuşi?

— Pricepui!
— Şi te legi?
— Mă leg!
— Te legi?
— Mă leg!
— Te mai întreb odată: din bună voie 

te bagi la mine slugă, şi vei face tot ce Zic?
— Din bună voie mă bag slugă, şi voiu 

face tot ce Zid.
Bine. învoirea fă făcută. Baba întră în 

căsuţă, unde avea o fată şi-’i Zice: bagă bine 
de seamă, să poţi scăpa, că de nu — mâne 
mâncăm pe dracul, veZi că sűntem hămesite de 
foame şi nu căpătăm un om plinuţ, acesta ar fi 
numai bun.

— Lasă numai pe mine, — Zise fata, şi 
se dete preste cap şi se făcu iapă.

îndată-ce se înseră se sui Crâncu vână
torilor pe ea şi bi! la câmp. El nu se coborî 
de pe ea cât fu noptiţa de mare. Dar’ decătră 
Ziuă îl prinse un somn greu şi adurmi; atunci 
iapa îl puse frumuşel călare pe un moşit oiu şi 
se cam mai duse.

Când se deşteptă, se mai făcea Ziu i. Şi 
începe a plânge: vai de mine şi de mite, că 
îmi pune baba capul în par!

— Nu te teme, — ^ice un hărău mare, 
era cumnatul-seu, — nu te teme; iapa ta nu e 
iapă, e smeoaică, fata babii, şi vrea să-’ţi \pună
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capul în par, ci nu te teme; acum s’a făcut o 
cioară şi sboară chiar pe sub nori, ci merg eu 
după ea; când o vei vedé aproape de tine, tu 
să dai cu căpăstrul în ea şi să Z id: b i! iapa 
babii cu un mânz după tine!

Şi sbură hărăul până în înaltul cerului şi 
acolo află pe iapa babei în formă de cioară; şi 
’mi-’ţi-o ciocăni, şi 'mi-’ţi-o flocăi, de gândiai că 
uu-’i mai rămân pene, şi ’mi-’ţi-o aduse în jos. 

"Când fă aproape de fecior, el dete cu căpăstrul 
în ea şi Z*se: b i! iapa babei cu un mânz după tine!

Şi se făcu iapă şi merse acasă:
— Bună dimineaţa, mătuşă! dar’ pare-’ţi bine 

că îţi aduc iapa?
— Pare, ca-şi-când ’mi-ai trage un rug 

pe spate!
Apoi dete feciorului de mâncare şi-’i spuse 

să meargă să se culce. Şi se culcă feciorul fără 
pic de grije şi adormi, ca omul obosit, ear’ baba 
luă pe fată la trei parale şi o bătu, şi o bătu, 
pănă toată o vineţi, de ce s’a lăsat de o a păscut 
sluga toată noaptea? îndeşert îi spunea fata tot 
ce scia, că ea nu voi să creadă.

După-ce însera, merse ear’ la câmp. Şi nu 
se coborî de pe spatele iepei toată noptiţa, dar’ 
colo decătră dimineaţă, în zori de Zi îl lovi un 
somn ne mai pomenit, şi cum închise ochii, în
dată se trezi călare pe un moşinoiu, ear’ iapa — 
ca în palmă!

începe a se văieta, începe a plânge, dar’ 
iapa nu-i şi pace! Atunci îi ese în cale un vultur 
mare, era cumnatul seu:

— Dar’ ce te vaieţi, cumnate?
— Dar’ cum să nu mă vaiet, că uite cum 

am umblat şi uite cum?!
— Nu te supăra nimic; ea s’a făcut un 

miel sub o oaie, veZi colo în muntele acela, eu 
merg şi iau mielul de sub oaie şi-’l aduc aici 
lângă tine, când îl voiu sloboZi jos, tu să dai cu 
căpăstrul îu el şi să Zid: h i! iapa babii cu doi 
mânzi după tine. în câteva minute era aci vul
turul cu un miel negru în gbiare şi îl sloboZi 
lungă Crâncu, ear’ acesta îi dete una cu căpăstrul 
şi Zise: bi! iapa babii cu doi mânzi după tine! 
Şi îndată fu făcută iapă şi Crâncu venătorul se 
urcă pe ea şi b i! acasă.

— Bună dimineaţa, mătuşă; dar’ pare-’ţi 
bine că-’ţi aduc iapa acasă?

— Pare, ca-şi-când ’mi-ai trage un rug 
pe spate!

După-ce mânca bine, Crâncu se culcă şi 
durmi, ear’ baba se puse şi o bătu, şi o bătu, 
de gândiai că o prăpădesce cu bătaia. Dar’ la- 
să-mă, mamă, că miel sub o oaie m’am făcut şi 
şi acolo m’a aflat, dar’ la noapte tot trebue să 
scap; vin acasă şi mă fac un ghem, tu mă pune 
sub o covată în tindă şi apoi se şeZi pe covată.

Seara ear’ merse Crâncu la iapă. Nici nu 
trecu bine de meZul nopţii şi începe feciorul a 
cucui şi numai se trezesce călare pe un moşinoiu 
cu căpăstrul în mână, supărat, năcăjit, plângea 
ca un copil; acum, când.îşi mai împlinise anul, 
acum se-’şi pună capul!

Dar’ atunci ’i-se ivi lupul, cumnatul seu
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şi duioşie, deoare-ce nu-’i venia la socoteală co- 
merciului unguresc de vite. Cine a scăpat din 
vedere incidentul acesta, adevărat că neînsemnat, 
dar’ totuşi foarte caracteristic, acela nu va fi 
trecut cu vederea urmările serbării dela mor
mântul generalului Hentzi, care a cădut odini
oară ca apărător al Budei, când Görgey a luat 
oraşul acesta cu asalt pentru insurgenţii ungu- 
resci, urmări ce se petrec în (lilele aceste. Toate 
lucrurile aceste dovedesc o stare de slăbiciune 
foarte mare a guvernului cislaitan faţă cu cel 
ungar, o stare ce se pare foarte firească, dacă 
te cugeţi la învrăjbirea şi înduşmănirea naţiona
lităţilor, ce sünt cuprinse în statul cislaitan, un 
stat, pentru care nici nu mai ai un nume ade
vărat, deeând numele Austria n’a rămas nici co
respunzător firei, nici simpatic naţionalităţilor.

Un observator, căruia sünt indiferente ele
mentele interne ale Austro-Ungariei, ar pute dice 
în sfîrşit cam aceste: da c ă  Ma g h i a r i i  au  
d e s t o i n i c i a  de a ţ i ne  s t a t u l  lor  s t r î n s  
la olal tă,  o des t o i n i c i e ,  ce nici  una  din-i  '  1 I
t r e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  c i s l a i t a n e  nu pa r e  
a o a v e ,  a t u n c i  ei să s t ă p â n e a s c ă  şi 
î n t r e a g a  mona r c h i c .  — Astfel s’ar pute 
Zice poate cu drept cuvânt, dacă  ar  fi î mp l i 
n i t ă  o condi ţ i e ,  ce î ns ă  de loc nu seîm-  
pl i uesce ,  dacă  a d e c ă  s ’ar  p u t e  f ăgădui  
s ucces  d u r a b i l  me t ode i  m a g h i a r e  de 
a ţ i n e  l a  o l a l t ă  p r o p r i u l  l o r  s t a t .  
P e n t r u  a ţ i ne  cu no r oc  t r a i n i c  un s t a t  
la ol a l t ă ,  c a r e  ca cel  u n g a r  e c o mp u s  
d i n  n a ţ i o n a l i t ă ţ i  e t e r oge ne ,  ce p a r t e  
c h i a r  se î n v r ă j b e s c  f o a r t e  t are,  şi apoi  
î nc ă  î n t r e a g a  mona r c h i e ,  la a c e a s t a  se 
ce r e  f i r m i t a t e  f ă r ă  pa t i mă ,  p r i v i r e  în
d e p ă r t a t ă ,  l i n i ş t e  şi d r e p t a t e ,  t ot  lu
cr ur i ,  ce l i p s e s c  cu t o t u l  di n  c u n u n a  
c a l i t ă ţ i l o r  s t r ă l u c i t e  ale Ma gh i a r i l o r .  
Ungurii în monarchie nu pretind întreaga con
ducere responsabilă şi nu umblă să împace toate 
aspiraţiunile pline de contraZicere, ci ei au pre
tenţia membrului preferat, care cere partea prin
cipală a beneficielor, şi partea cea mai mică a 
sarcinelor. Astfel e de temut, că vrajba dintre 
naţionalităţi şi destrămarea statului unit se lăţesce 
în Austro-Ungaria tot mai mult.

Noi foarte rar vorbim cetitorilor noştri despre 
aceste lucruri, deoare-ce aflăm că apreţiarea 
acelora, cu toate că merită o atenţiune mare, 
pentru o foaie germană e un lucru prea ane
voios. Noi cu al nostru sfat nu ne putem ame
steca în multele contraste. Afară de aceea sűntem 
expuşi pericolului, de a vătăma când pe una când 
pe alta din părţile litigante. O deplină cunoascere 
a stării lucrurilor noi nu avem, de aceea e şi de 
prisos a condamna pe o parte ori pe ceealaltă, 
când părţii contrare sünt de a se face aceleaşi 
imputări. Afară de aceea astfel de certe încur
cate nici odată nu se aplanează prin moderaţiune 
generală, ci singur numai prin preponderanţa 
uneia dintre părţi, căreia apoi cu puterea de obi- 
ceiu îi vine şi responsabilitatea, şi cu responsa
bilitatea prudenţa. Care o să fie această parte, 
acum nimeni nu o poate ghîci; de altă parte ear’ 
nu se poate abate omul nici dela gândul, că poate 
nici nu exista vre-un element pentru preponde- 
ranţă, ceea-ce ar însemna o neprevăZută prelun
gire a slăbiciunii cronice. Noi nu ne adâncim în 
această privire, deoare-ce e deprimătoare, şi nu 
pune în o apropiată perspectivă nici un sfîrşit

bun sau rău. Nu mai are însă lipsă de adeve
rire, că aspectul acestei stări de lucruri e un 
motiv de o grea îngrijire şi pentru privitorul 
german, care are cât de puţină capabilitate, de 
a p r e v e d e  p r o b l e m e l e  v i i t o r u l u i .

Revistă politică.
Sibjiiu, 4 Iunie st. v.

împregiurările, între care se întrunesce 
astăZi p a r l a m e n t u l  b a v a r e z ,  sünt 
întru adevér grozave. întreaga ordine a 
cestiunii regenţei s’a complicat prin ne
aşteptata moarte a regelui Ludovic. C e- 
s t i u n e a  r e g e n ţ e i  însăşi rămâne însă 
neschimbată. Ot t o ,  fratele defunctului 
rege, cu toate că dînsul de asemenea e 
smintit, rămâne cu numele rege, deoare-ce 
constituţia bavareză nu cunoasce nici un 
motiv pentru excluderea dela succesiune 
în tron. Regentul, sau mai bine (jL admi
nistratorul ţerii, prinţul L u i t p o l d  
avă deci să guverneze în numele regelui 
Otto întocmai precum era chemat se gu
verneze în numele nefericitului rege Lu
dovic. „Kölnische Zeitung“ nu se îndo- 
iesce de loc, că dieta va întări pe noul 
regent, şi accentuează, că sub durata in
terregnului condus de un regent se va in
stitui un c o n s i l i u  de r e g e n ţă, care 
consistă din toţi miniştrii activi, şi a cărui 
aprobare regentul este dator a o cere în 
toate afacerile mai importante.

C o n g r e s u l  m u n c i t o r i l o r  b e 1- 
g i an i ,  despre care face amintire şi o de
peşă ce am primit-o Sâmbătă din Eruxella, 
a decurs fără de a fi fost conturbată liniştea 
publică. A n s e e 1 e, cunoscutul conducător 
al muncitorilor din Gent ,  care nu de 
mult a fost condamnat pentru crimă de 
lesă Maiestate, a presidiat în această adu
nare, la care au asistat 500 delegaţi ai 
partidei muncitorilor din întreg Belgiul. 
„Meetingul“ a luat de altmintrelea nisce 
resoluţiuni, care la nici o întâmplare nu 
sünt prea liniştitoare. Se pune anume în 
perspectivă o grevă generală în toată ţeara 
pentru caşul, dacă guvernul va denega şi 
pe viitor sufragiul universal. Această grevă 
se va începe la 16 August, în dina după 
sărbarea naţională belgiană.

Proiectul acceptat decătrn c a m e r a  
f r a n c e z ă  în privinţa e x p u  1 s ă r i i  pr in-  
ţ i 1 o r e de următorul text:

1 . Teritorul republicei are să rămână 
şi rămâne interdis pentru capii acelor fa
milii, care au stăpânit în Francia, pre
cum şi pentru nemijlociţii lor moştenitori 
după progenitură.

2 . Guvernul e autorisat a opri de pe 
teritorul republicei şi pe ceialalţi membri 
ai acestor familii. Expulsarea urmează prin 
un decret al presidentului republicei.

3. Acela, care violând această inter- 
dicere se va afla în Francia. Algeria ori 
în colonii, va fi pedepsit cu un arest de 
doi pănă la cinci ani. După împlinirea 
osândei va fi transportat la graniţa ţerii.

4. Nici un membru al acelor familii, 
care au stăpânit în Francia, nu va pută 
întră în armată sau în marină, nici nu

va pute provedé vre-o funcţiune publică, 
sau a exercia un mandat de alegere.

în A n g l i a  sünt la ordinea Z^e7 
m i ş c ă r i l e  e l e c t o r a l e .  Manifestului 
dlui C h a m b e r l a i n  a urmat alaltăieri 
adresa de alegere a dlui G l a d s t o n e .  
Manifestul dlui Chamberlain proclamează 
principiul unei mărginite reforme a me- 
chanismului administrativ în întreg regatul 
unit. Desigur acest conducător al radica
lilor urmăresce prin aceasta nisuinţa, de a 
da opiniei publice prilegiu, ca să nu 
discute exclusiv numai cestiunea irlandeză, 
adecă ca să detragă acesteia importanţa, 
pe care întru adevăr o are. în adresa 
cătră alegătorii sei domnul G l a d s t o n e  
pune în cestiunea irlandeză cunoscuta di
lemă: „Si l ă  or i  s e l f - g u v e r n a m e n t  
în I r l a n d a “. Uniunea, ce adversarii sei 
au făcut-o de parola alegerilor, e după 
Gladstone o „uniune pe hârtie, obţinută 
prin înşelăciune“. Manifestul promite ale
gătorilor din Midlothian o mulţime de 
binecuvântări pentru întreg impend britt, 
la cas dacă se va satisface pretensiunilor 
lui Gladstone pentru Irlanda.

„Times“, „Standard“ şi cele mai 
multe di are din Londra condamnă mani
festul lui Gladstone; ear’ „Daily News“ 
aşteaptă dela acela un mare succes şi e 
convins, că p o p o r u l  se va g r ă m ă d i  
în  g i u r u  1 a c e l u i  d i p l o m a t ,  c a r e  
a r e  c u r a g i u  1 şi a p t i t u d i n e a ,  de a 
r e s o l v a  b i ne  c e s t i u n e a  i r l a n d e z ă .

Catastrofa din Bavaria.
Crisa, care a ţinut regatul bavarez în tim

pul din urmă în cea mai mare încordare, s’a 
terminat cu o catastrofă din cele mai tragice. 
După-cum am anunţat îe telegramele de ieri, 
regele Ludovic II ’şi-a aflat moartea voluntară 
în undele lacului S t a r n b e r g .  Despre această 
catastrofă publicăm astăZi următoarele detailuri:

München, 14 Iunie n. (Telegr. lui „Bud. 
Tagblatt). Vestea, că regele L u d o v i c  s’ar fi 
sinucis, a produs aici cea mai mare sensaţie. 
Această veste a fost răspândită deja în oarele 
dimineţii, dar’ nu a aflat creZământ. Cu toate 
acestea pe la oarele 8 dimineaţa s’a constatat, 
că această veste corespunde adevérului. Am 
luat informa ţinui dintr’un loc oficios şi am aflat 
următoarele: Regele L u d o v i c  a fost adus cu 
f o r ţ a  în castelul Be r g ,  lângă lacul S t a r n 
berg.  Aici s’a purtat în Ziua de 12 Iunie n. 
foarte impacient, ear’ Duminică în 13 Iunie s’a 
liniştit şi se părea, că se decide la ceva. Tot 
în această Zi a scris mai multe epistole, pe care 
le-a predat unui servitor spre expedare. Una 
din aceste epistole se Zice> că ar fi fost adresată 
Î m p ă r a t u l u i  Re ge  F r a n c i s c  Iosi f .  Cătră 
seară a ordonat regele servitorului se-’l lase 
singur, fiindcă este obosit. Noaptea au auZit 
servitorii sgomot în chilia regelui. Intrând 
însă în chilie, au aflat-o goală. Fereastra de- 
cătră lacul S t a r n b e r g  era deschisă şi 
dela lac se auZiau strigări după ajutor. Nu mai 
încăpea îndoeală, că r e g e l e  s ’a a r u n 
ca t  în l ac,  cu s c o p u l  de a se s i n 
uci de.  La moment s’au trimis luntrile pe lac 
şi ai succes a afla pe regele şi a-’l scoate din

unde. D a r ’ r e g e l e  L u d o v i c  II e r a  d e j a  
mor t .  Aşa se rapoarteazâ acest incident tragic 
pe basa soirilor oficiale. în popor domnesce iri- 
taţiune supremă, în general se crede, că r e g e l e  
nu a fos t  nebun,  ci că a căZut  j e r t f ă  unei  
r evol uţ i uni  de curte.  Iritaţiunea poporului a 
devenit şi mai mare în urma vestei încă nesigure, 
că şi medicul de curte al regelui Dr. G u d d e n 
s’a înnecat. Aici în Mü n c h e n  iritaţiunea e atât 
de mare, încât este de temut că se vor întâmpla 
complicaţiuni serioase.“

Poliţia din München a afişat pe strade un 
placat de următorul cuprins: „După-ce regele a 
fost adus în castelul Berg,  a ascultat în linişte 
sfaturile medicilor şi a făcut aseară la oarele 
61/3 o plimbare prin parc însoţit fiind de con
silierul medicinal Dr. Gu d d e n .  Dela această 
plimbare regele şi Gudden nu s’au reîntors multă 
vreme. Fiind căutat parcul şi marginea lacului 
s ’a a f l a t  Ma i e s t a t e a  Sa şi G u d d e n  în 
lac.  M a i e s t a t e a  Sa p r e c u m  şi G u d d e n  
au a r ă t a t  la î n c e p u t  s e mne  d e b i l e  de

.  V 1

vi eaţ ă ,  cu toate aces t e  î n c e r c a r e a  d-rului  
M ü 11 e r, d e a - ’i r e a d u c e  la v i ea ţ ă ,  au ră
mas  fărjă r e s u l t a t .  .La oa r e l e  12 n o a p 
tea s ’a c o n s t a t a t  m o a r t e a  M a i e s t ă ţ i i  
Sale.  Tot atunci s’ajconstatat şi moartea lui 
Gudden .  — Direcţiunea poliţiei regale“.

Foaia oficială, care a eşit astăZi publică 
următorul patent: „Casa regală şi poporul, care 
ţine cu alipire la dînsa în fericire şi nefericire 
au fost ajunse de cea mai gravă lovitură a sorţii. 
D u p ă  v o i n ţ a  n e c u p r i n s ă  a A t o t p u t e r 
n i c u l u i  r ege l e  L u d o v i c  II a p ă r ă s i t  
v i e a ţ a  p ă mâ n t e a s c ă .  Prin moartea aceasta, 
care întreagă patria a pătruns-o de jale dure
roasă, regatul bavarez cu toate teritoriile sale 
mai vechi şi mai noue după constituţiune şi 
după contractele noastre de casă şi de stat îi 
compete mult iubitului nostru nepot, prinţului 
Ot t o ,  acum Maiestăţii Sale ca cel mai dea- 
proape urmaş după dreptul primogeniturei şi 
după dreptul de succesiune a agnaţilor lineali. 
Fiind însă, că acesta în urma unui morb înde
lungat este împedecat de a purta singur regimul, 
süntem noi chemaţi, ca cel mai deaproape 
agnat ca să p r i mi m r e g e n ţ a  în n u me l e  
aces t u i a .  Conchemarea dietei, după pre
scrierea constituţiunii, s’a întâmplat.

Primind în numele regelui regenţa, dis
punem tuturor sudiţilor din ţerile ereditare bava
reze, ca să recunoască după drept şi datorinţă 
pe noul domnitor al ţerii şi să-’i păstreze acestuia 
precum şi nouă regentului constituţional cre
dinţă nestrămutată.

Pentru-ca mersul afacerilor statului să nu 
fie întrerupt, ordonăm ca toate oficiile şi autori
tăţile publice să-’şi continue activitatea ca pănă 
acuma, eară hotărîrile, când se recere, să le aducă 
în numele regelui Ot t o  al Bavar i e i .  Revo
când în memoria tuturor amploiaţilor jurământul 
depus, le dispunem ca să urmeze acestui apel cu 
credinţă. München, 14 Iunie 1886. Semnaţi: 
p r i n ţ u l  L u i t p o l d  de B a v a r i a  şi t oţ i  
mi ni ş t r i i .

Confederaţiunea balcanică.
piarele bulgare propagă cu multă 

stăruinţă ideea c o n f e d e r a ţ i  uni i  b a l 
cani ce .  Deşi are în vedere singur numai 
interesele Bulgariei, în următoarele repro
ducem un articol din cele ce tind a po
pulárisa această idee. Mărturisim însă, că 
confederaţiunea plănuită de organul bul
gar, pare a fi mai mult îndreptată în con
tra Rusiei, decât în conti’a Austro-Ungariei.

„Austro-Ungaria — Zice numitul articol — 
a lucrat totdeauna, în toate cestiunile ce ne pri
vesc (e vorba de Bulgaria), a ne face tot răul 
putincios şi a aduce pagube intereselor noastre 
naţionale.

„La congresul dela Berlin, ea a lucrat în
în ţe le g e r e  c u  lo r d u l  B cacO U Slle ld  p e n t r u  a  110
lua districtul Pirotului şi alte localităţi şi a le in
corpora la Serbia. In cestiunea Dunării ’şi-a dat 
şi îşi dă încă toate siliuţele de a înlătura drep
turile naturale şi necontestabile ce avem asupra 
cursului Dunării-de-mijloc.

„în conferenţa de patru, Austria a stăruit 
în contraZicere cu art. IX al tratatului dela 
Berlin, ca reţeaua austro-ungarâ să fie îmbinată 
prin Yranja, nu prin Sofia-Küstendil, cu linia 
Macedoniei. După 18 Septemvrie a făcut tot 
ce era cu putinţă, împreună cu Rusia, pentru-ca 
statu quo să fie restabilit şi a luat partea Sâr- 
biei sub pretextul de a păstra echilibrul în Pen- 
insula-Balcanică.

„Când soartea armelor se rosti în favoarea 
noastră, Austria a ţintuit trupele noastre victo
rioase la Pirot, ameninţând de a trimite în con- 
tră-ne trupele sale. E evident că Austria, în po
litica ei privitoare la Peninsula-Balcanică, arată 
că privesce Serbia ca o provinciă din imperul

şi-’i Z>S0: nu to supăra nimic, cumnate, că va fi 
cum va vré D-Zeu; hai la baba acasă, că iapa 
s’a făcut un ghem sub covată în tindă, ear’ baba 
şede călare pe covată. Eu voiu întră în staulul 
oilor şi al caprelor şi 'mi-oiu face isprăvile mele, 
baba va auZi oile svereolindu-se şi caprele sbie- 
rând, şi va eşi să vaZă ce e? atunci tu întră 
fără frică în tindă, ia ghemul de sub covată şi 
mergi cu el în drum şi-’l trântesce jos şi ZL 
h i! iapa babei cu trei mânzi după tine.

Aşa şi făcură, merseră la baba acasă; lupul 
întră în staul şi prinse numai o capră, dar’ aceea 
aşa larmă făcu, încât trebui se ease baba pănă 
afară să vaZă ce e? Intr’aceea feciorul se furişă 
iute în tindă, luă ghemul de sub covată şi fugi 
cu el în drum, unde oprindu-se, Ziso: h i! iapa 
babei cu trei mânzi după tine! Şi numai văZu, 
că ghemul se face iapă şi intrară în curte: bună 
dimineaţa, mătuşă! dar’ pare-’ţi bine că mă veZi?

Dar’ cum se nu? — nu se putu însă destul 
mira,, că de unde are iapa, că ea scia că-i sub 
covată. —

No, mătuşă, slugitu-te-am cum se cuvine ?
Slugit; mergi acum în grajd şi-’ţi alege un 

cal, care vei voi, şi apoi te du în scirea lui D-Zeu.
Şi întră Crâncu în grajd şi se uită preste 

toţi caii, ear’ în fundul grajdului era o gloabă 
de cal roşu, dar’ numai pielea pe oase de gras; 
de o poştă îi vedeai coastele. Pe acela ’şi-’l alease 
feciorul. Inzadar Zicea, că : — nici de ruşine nu-’l 
lasă să plece dela ea cu calul cel mai rău, — că 
el nu voi să primească numai pe acela. No,

Zise baba, după-ce văZu ca nu învinge cu e l: 
de ai ales din mintea ta — bună minte ai, ear’ 
de te-a învăţat cineva, îi poţi mulţumi, că bine 
te-a învăţat!

Şi se luă Crâncu pănă eşi dela babă, apoi 
după-ce a ajuns într’o pădure a Zis calul: Stă
pâne, fă un foc mare, ca să se adune jar mult 
să mă satur odată, apoi să vedi ce cal ’ţi-ai ales. 
Şi făcu feciorul un foc mare, mare, din vre-o 
treiZeci de stejari de cei mari, şi după-ce trecu 
focul tot, apoi vântură spuza cu pălăria de pe 
jar şi aduse calul aci să mănânce; şi mânca, şi 
mânca, pănă mânca tot jarul, apoi se scutură 
odată de-’i săriră toate floacele de pe el, şi ră
mase ca uns cu unt de frumos: Acum sui, dom
nul meu, pe mine, şi-’mi spune, cum să te duc: 
ca vântul, ori ca gândul?

— Să mă duci ca gândul!
— Şi într’o clipită au fost la curţile lui 

jupânul Pogan, ale smeului.
Aici aflară pe nevasta, care chiar veuia cu 

vasele pline de apă, dar’ nu mai pierdură pic de 
vreme, ci o puse pe cal şi du-te, copile!

Armăsarul smeului din grajd atunci rîn- 
cheză odată, încât toate ferestrile curţilor se spar- 
seră, şi eşi smeul afară mânios:

Dar’ ce câni ai ear’, foame-’ţi-e''? sete-’ţi-e? 
sciu că Crâncul vânătorilor n’a mai înviat să 
vină după nevastă ? !

— Ba a chiar înviat şi a dus-o mai nainte.
— Ce gândesci: pot mânca trei pâni, pot

be trei cupe de vin şi dormi ca trei ciasuri, apoi 
să plecăm după el?

— Poţi pe dracul, că acum Crâncu e 
călare pe frate-meu col mai mic, care are de trei 
ori mai mare putere decât mine.

— Să mergem dar’!
Şi se luară, ca vântul, tot pe sub nori, 

şi sburară în urma Crâncului, dar’ nu era modru 
de a-’l ajunge. Când zări o leacă calul smeului pe 
ăl Crâncului, clise în limba lor: frate, frate, mai 
înceată-’ţi paşii, că de nu, plesnesc.

Ear’ calul Crâncului a dis, veZi bine în 
limba cailor, de nici smeul nu pricepu: bucuros 
îmi mai domolesc paşii, dacă vei arunca pe smeul 
odată în sus în slava cerului, apoi să faci cu el 
zupp în fundul pământului, ca nici de nume să 
nu-’i auZim. Şi calul smeului aşa făcu: aruncă 
odată pe smeu în slava cerului, apoi făcu cu el 
zupp! în fundul pământului, de tot mii de bu
căţele se făcu. Acum aşteptă calul Crâncului pe 
al smeului şi merseră împreună pănă acasă la 
fraţii Crâncului. Aceia erau bătrâni şi plini de 
copii, dér’ Crâncu, prin câte trecuse, şi tot era 
voinic şi frumos, de gândiai că nici un gând nu 
’l-o mâncat în viaţă. Dar’ Crâncu aci puţin a 
stat, căci ’i-a venit veste, că socru-seu trage de 
moarte şi-’l chiamă să iee el stăpânirea. S’a şi dus 
şi a remas împărat în locul socru-seu, şi a stăpâ
nit cu dreptate şi înţelepciune, acum însă nu mai 
trăesc'e, a murit de odată cu dreptatea — DZeu 
să-’i iiprte pe amândoi!
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seu, de care ar voi să se servească spre a-’şi 
întinde înrîurirea pană la marea Egeă.

„în ori-ce cas, politica austro-ungară în re- 
laţiunile ei cu Balcanii e îndreptată în contra 
drepturilor şi intereselor noastre naţionale. 
Această politică e cu atât mai periculoasă pentru 
noi, cu cât se poate întâmpla dintr’un moment 
într’altul, ca Rusia sé se înţeleagă cu Austria în 
paguba noastră.

„De aceea trebue sé căutăm în noi înşine 
şi în activitatea noastră mijloacele de a ne îm
potrivi la acea ingerenţă străină, şi putem do
bândi aceasta unindu-ne cu aceia, cari au inte
rese asemănate cu ale noastre şi cari nu ne pot 
face pagube. Acum, mijlocul prin excelenţă de 
a ajunge la acest scop ni s’a părut totdeauna, 
că este mai nainte de ori-ce confederaţiunea bal
canică. Cel dintâiu pas, ce trebue sé facem 
pentru a realisa această confederaţiune, e de a 
ne uni cu Turcia, în care alianţă direct sau in
direct şi România poate întră.

„Condiţiunile de căpetenie ale unei ase
meni alianţe ar fi acestea: 1. Acţiune militară 
în contra ori-cărei agresiuni, care ar pute ame
ninţa teritorul celor trei state aliate; 2. Regu- 
larea intereselor economice ale celor trei popoare; 
3. Suprimarea privilegiilor străine.

„ Iu afară de această alianţă apropierea 
noastră cu Slavii din Austro-Ungaria, cari încep 
a exercita în monarchia austro-ungară o înrîurire 
necontenit crescândă, va contribui în mod foarte 
eficace a paralisa politica urmată pănă acum de 
Austro-Ungaria şi toate relaţiunile ei cu Pen- 
insula-Balc.anică.

C r o n i c ă .
Serbarea onomasticei comandantului 

de corp baron de Schönfeld. Ieri seara s’a 
presentat întreg corpul ofiţerilor din Sibiiu în gră
dina numită „Hermansgarten“, spre a serba 
decursiv onomastica comandantului de corp 
F. M. L. baron A n t o n  de Sc h ö n f e l d .  Ex
celenţa Sa se află în 13 1. c. în diua de An
tonin în Cluj.

*
Vot de neîncredere contra d-lui Tisza, 

în congregaţiunea comitatului Timiş membrul 
comisiunii, deputatul V a r g i c s a propus, ca din 
incidentul celor mai recente eveneminte sé se 
voteze încredere guvernului. . După o desbatere 
lungă c o n g r e g a ţ i u n e a  a h o t ă r î t  sé se 
t r e a c ă  la o r d i n e a  <j i 1 e i p r e s t e  a c e a s t ă  
p r op u n e r e . .  Hotărîrea a făcut mare sensaţie 
cu atât mai vîrtos, cu cât însuşi v i c e - co m i t e l e  
Or mo ş  a vorbit în contra propunerii.

•ifr
De ale teatrului german din loc. Sim

patica noastră cântăreaţă dela teatrul german din 
îoc, domnişoara Elena Pădure, îşi are M a r ţ i  în 
22 Iunie st. n. beneficiul seu, spre care ne per
mitem a atrage atenţiunea publicului român si- 
bian. — Nu ne îndoim, că frumoasele melodii 
din „O seară în Veneţia“ operetă de Strausz, 
pe care ’şi-a ales-o d-ra P ă d u r e  pentru bene
ficiul seu, vor fi ascultate de un public numă- 
ros în parte mare compus din Români. Lăudată 
decătră cei străini, d-ra P ă d u r e  va fi recu
noscută sigur şi decătră Români, cu atât mai 
vîrtos, căci fiica aceasta a unui bun Român prin- 
tr’un cântec românesc, ce-’l va cânta în actul al 
doilea din opereta susnumită, ne va documenta 
din nou, că n’a părăsit-o simţul românesc şi că 
de noi se şi ţine.

*
Corul teologilor din seminarul An- 

dreian în frunte cu valorosul nostru măiestru 
de musică, dl profesor D im  a, a făcut a doua 
<ji de Rusalii o excursiune la M er c u r i a ,  
unde a cântat în biserică liturghia, ear’ seara a 
dat un concert în folosul scoalei gr.-or. de acolo. 
Despre reuşita şi decursul acestor producţiuni ni 
se comunică din Mercuria următoarele: întreg 
publicul mercurian a aşteptat corul teologilor 
din Sibiiu cu maro nerăbdare, căci scia, că sub 
conducerea binecunoscutului seu dirigent dl D i m a 
acest cor are sé-’i procure câteva oare de ade
vărată plăcere. Ne pare bine a constata, că pro- 
ducţiunea tinerilor teologi a întrecut toate aştep
tările.

în biserică cu deosebire a avut dl Dima 
mare succes. Toate cântările sfintei liturghii au 
fost executate cu cea mai mare precisiune. Mult 
a contribuit la efectul cântărilor şi acustica mi
nunată a frumoasei biserici din Mercuria. Cre
ştinii, cari au asistat, au rămas transportaţi după 
acea liturghie. Este de observat, că foarte multe 
persoane aparţinătoare altor confesiuni au ascultat 
a doua cji de Rusalii liturghia în biserica româ
nească, şi au admirat frumoasele coruri ale dlui 
Dima şi precisa şi solemna lor executare din 
partea teologilor.

Concertul de seara, ţinut în sala scoalei 
evangelice, asemenea a reuşit preste aşteptare.

Considerând, că cei mai mulţi dintre teo
logii concertanţi ’şi-au făcut pregătirea musicală 
numai în timp foarte scurt sub conducerea d-lui 
profesor Dima ,  se poate <jice, că debutarea lor 
a fost extraordinară. S’au executat unele coruri 
cu deosebire dificile, dară cu cea mai mare pre
cisiune. Nici o disonanţă, nicăiri nici cea mai 
mică perturbare în timbrul şi în sensul compo- 
siţiei nu a micşorat efectul cântărilor. Dovadă 
cu câtă căldură şi cu câtă seriositate conduce dl 
Dima instrucţiunea musicală în seminarul Andre- 
ian. Mai multe coruri, precum: „Hai  în h o r ă

t r i b

de-a  j u c a “, „Die v e r s u n k e n e  K r o n e “ 
ş. a. au fost repetate şi toate fără excepţiune 
au fost viu aplaudate. Simpaticul nostru cântă
reţ dl Is  ai a Popa  a cântat mai multe cântece 
„solo“, în care voluminoasa sa voce şi studiul, 
care ’l-a făcut în musică a eşit pe deplin la 
iveală. Publicul ascultător 'i-a mulţumit pentru 
plăcerea, care ’i-a causat-o dl Popa, aplaudându-’l 
în mod frenetic. Destul de bine au fost execu
tate şi dueturile d-lor Gr. P o p (tenor) şi I s a i a 
P o p a  (bas). Valoarea d-lui Popa este cunoscută, 
observăm numai, că dl Gr. Pop, ca diletant ’şi-a 
dat multă silinţă ca sé ţină pas cu dl Popa. Vocea 
sa simpatică ’l-a ajutat destul de bine.

Preste tot putem <Jiee, că producţiunile 
musicale ale tinerilor Sibieni au încântat publicul 
din Mercuria, şi au întrunit la o seară plăcută 
pe toţi fără deosebire de naţionalitate. După 
concert a urmat petrecere cu joc în sala dela 
„H o t e l u l  r o ş u “. Public a fost şi aici mai 
mult ca cât a putut cuprinde spaţiul ângust al 
salei, şi abstracţie făcând dela îmbuldeala cea 
mare şi dela căldura mai mult ca ecuatorială, 
care a domnit într’însa, petrecerea a decurs în 
mod foarte animat pănă în rjixxa albă.

Aflăm că şi venitul material al petrecerii 
este satisfăcător. Inteligenţa română din Mer
curia, care ’şi-a dat multă silinţă în arangiarea 
acestor festivităţi, poate deci fi deplin satisfăcută. 
Aflăm, că mai multe comune din giur au de 
cuget sé invite pe dl Dima cu corul seu pentru 
viitor la astfel de producţiuni. în interesul răs
pândirii gustului musical, în special în musică 
bisericească, ar fi de dorit, ca domnul profesor 
Dima cu clericii diu Sibiiu sé mai întreprindă 
astfel de „Sängerfahrt“-uri. x.

*

Badea Nechita Bloşiu. „Gazeta Transil
vaniei“ primesce din Reghinul-săsesc, cu datul 
de I Innie 1886 n. următoarea corespondenţă: 
Cu ocasiunea înmormântării răposatului badea Ne
chita Bloşiu din G. Orşova (în 11 Maiu 1885) 
consilierul de secţiune Iosif Pausinger din Gur- 
ghiu a încredinţat preotului din G. Hodac, Ale
xandru Târnăvean, două telegrame de condo- 
lenţă trimise din partea A. S. prinţului de co
roană Rudolf, spre a le face cunoscut publicului 
român pe cale ejiaristică. Despre aceasta ara 
vré sé seim cu toţii, pentru-că una dintre acele 
telegrame şi eu o am cetit în Reghinul-săsesc, 
când s’a dat representaţiunea teatrală, în 11 
Maiu 1886, înaintea mai multor domni de cinste, 
cari au propus trimiterea lor la „Gazeta Tran
silvaniei“, pentru-ea lumea să vajă şi sé scie, că 
cine a fost badea Nechita şi că prinţul Rudolf 
cât de mult ’l-a iubit. Vă dau de scire şi 
despre aceea, curncă din mandatul A. S. prin
ţului de coroană Rudolf, când s’a înmormântat 
badea Nechita Bloşiu, consilierul Iosif Pausinger 
nu a lăsat a ’i-se pune crucea îndatinată la cap, 
pentru-că prinţul arc dc gâad, şi telegrafic a şi 
promis, ca respectivului răposat să-’i ridice un 
m o n u m e n t  frumos. Toate spesele îngropă
ciunii răposatului, acuma în (filele acestea, au 
fost trimise sus numitului consilier de secţiune 
în Gurghiu, din partea prinţului Rudolf, cu inun
darea, ca dela preoţii cari au asistat la îngropă
ciune să presente chitanţe, că sünt plătiţi. Au 
fost 8 preoţi de faţă când s’a îngropat badea 
Nechita şi tot personalul dela oficiul de silvi
cultură din Gurghiu cu toţi vigilii erariali şi 
toţi vânătorii prinţului ş. a. şi la toate evange- 
liile când începea a se ceti, se dedeau salve de 
împuşcături şi după terminarea evangeliilor ear’ 
împuşcături. Ceremoniă ’i-s’a făcut bătrânului ca la 
o persoană înaltă. Acuma în (filele acestea s’a dispus 
tot din partea prinţului de coroană, ca văduva răpo
satului să capete leafa întreagă şi de acuma înainte, 
ear’ pe un nepot al răposatului, care puţină carte 
scieş să-’l ducă la Cluj şi să înveţe carte spre 
a-’l face vigil în locul bătrânului Nechita. E 
drept şi adevărat, că badea Nechita a fost acela, 
care în anul trecut pe prinţul Rudolf ’l-a potolit 
în iritaţiunea (?) lui faţă de noi Românii, şi cum 
s’a întâmplat aceea, voiu scrie de altă dată, — 
destul atâta, că A. S. Rudolf a fost supărat pe 
noi, nu a vrut se vatjă mai mult joc românesc, 
nu a cercetat biserica română, nu a făcut pre
umblare pe uliţile române ca de altădată. Mai 
în urmă a început a fi voios. Şi cine ’l-a făcut 
earăşi voios ? Numai badea Nechita; nimenea nu 
îşi poate închipui, câtă fineţă a avut răposatul 
măcar că era om simplu, fără carte. A murit 
sărmanul spre dauna noastră.

*
Furtuna din Bucuresci. Despre această 

furtună mai cetim în „VoinţaNaţională“ : Pagu
bele causate abatoriului comunei de furtuna de 
alaltăieri se urcă la suma de mai bine de 
200,OOO lei. Toată clădirea este cu desăvîrşire 
desvălită şi zidiri întregi sün dărîmate. Grinzi 
foarte mari au fost aruncate la distanţe mari şi 
îngropate unele pe acoperementul clădirii cu trei 
etajuri de alături, ear’ altele înfipte în şosea la o 
adűncime de l 1/» metri. Este ceva îngrozitor de 
vă dut aspectul ce înfăţişează a (li abatoriul. A 
fost o fericire, că accidentul s’a întâmplat la o 
oară, când nimeni nu se afla în abatoriu; dacă 
furtuna s’ar fi întâmplat cu vre-o două oare mai 
târdiu, atunci am fi avut nenorocirea să înregis
trăm o mulţime de victime de oameni şi de vite. 
Un dn veterinar al comunei, fiind apucat pe 
câmp de furtună, a fost ridicat în aer şi arun
cat la o mare distanţă; el n’a putut scăpa de
cât apucându-se de parapetul podului, de care 
se ţinii din toate puterile sale, pănă-ce furtuna 
se mai potoli.

*

Turburări religionare în Irlanda. în
Sl igo  s’au întâmplat Sâmbătă seara turburări 
de un caracter de tot serios. Mâhniţi pentru 
o stricare neînsemnata, ce s’a făcut palatului
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episcopesc, catolicii au atacat casele celor mai 
bine văijuţi protestanţi, au spart ferestrile şi au 
dat unei case foc. Deoare-ce poliţia n’a fost în 
stare de a potoli tumultul, a t r e b u i t  să se 
r e c u i r e z e  mi l i ţ i e ,  care cu baioneta a deşer
tat stradele.

Un campion hazliu.
Că sünt „băieţi buni“ concetăţenii noştri 

maghiari, asta o sciu toţi cei-ce au avut a face 
cu dînşii. Nu-i vorbă, le sare foarte lesne ţan
dăra, dar’ pe cât de iute se aprind, pe atât de 
îngrab se şi domolesc.

Nu tot astfel e şi dl N y á r a d i  Simon,  
preşedintele filialei din Mediaş a „Kultur-egy- 
let-“ului.

In nrul 115 al „ T r i b u n e i “ am publicat 
o notiţă despre hotărîrea „patriotică,“ cu care 
acest purtător de cultură a rupt brâul unui flăcău 
român, fiindcă brâul acesta era ţesut în trei co
lori „roşu-galben-albastru.“

„Bietul Român, —- adaugă apoi notiţa, — 
vă(jendu-’şi apoi paguba cu ochii şi nesciind pen- 
tru-ee acest atac, îşi perde şi el răbdarea şi-’i 
apífca domnului president doi trandafiri pe inte
ligenta lui faţă, apoi îşi vede de cale.“

Notiţa aceasta, publicată într’un diar re- 
spândit ca „ T r i b u n a , “ 'l-a supărat pe domnul 
Nyáradi Simon, vrednicul purtător de cultură şi 
susţinător al ideii de stat. Şi are dl president 
tot dreptul de a se supăra. Numai însă dacă 
n’a rupt brâul bietului Român şi numai dacă nu 
’i-s’au aplicat cei doi trandafiri. Şi se poate, ca 
corespondentul nostru să ne fi comunicat neade
văruri ori sé fi exagerat adevăratul adevăr. Ne 
puteam dar’ aştepta, ca vrednicul president să 
ne comunice, că nu sünt adevărate cele publicate 
de noi şi se ne ceară rectificarea cuvenită.

în loc de aceasta însă preşedintele reuniunii 
de „ c u l t u i ă “ ne trimite o scrisoare plină de 
greşeli gramaticale, în care ne cere cu totul 
altă-ceva.

Eată scrisoarea în original, cu corecturile 
cuvenite:

„ M e d g y e s e n ,  1886 Jtra iu s  3.

„T ekintetes Szerkesztő U r!
„N agy  Szekenbe (în loc de N agy-Szebenben) szerkesz

te tt „ T rib u n a “ napilap folyó évi 115 szám ába (în loc de 
szám ában) ellenein egy czik (în  loc de czifek, ín  adever 
„közlem ény“) je len t m eg m ely vallo tlan  (ín  loc de „való tlan"), 
de reám  nézve sértő do lgokat á l l í t ;  T isz te le tte l kérem  a 
tek in te tes szerkesztő u ra t ha jlan d ó -e  a  fen ti la p n a k  az ellenem  
ir t  m edgyesi levelezőjétt (ín loc de „ lev e lező jé t“) m eg 
nevezni ?

„E llenkező  esetbe (in loc de „ese tb en “) kész az ellen  
(ín loc de „ellenem “) m egjelen t sé rtő  őzikéit (ín loc de „czikk- 
é r t“) a  felelőséget elválo ln i (ín loc de „ v á lla ln i“), posta 
fo rdu ltával becses valoszát (ín  loc de „ v á la sz á t“) elvárom .

„M aradtam  kész szolgája.
„ N y á r a d i  S i m o n ,

„kir. s. te lekkönyv  vezető  és a  m edgyesi 
cu ltu regy . e ln ö k e .“

Din nenorocire foarte mulţi dintre cetitorii 
noştri nu sciu încă limba maghiară şi nu pot 
să-’şi facă o idee lămurită despre gradul de c u l 
t u r ă  a acestui preşedinte al reuniunii de „cul
t u r ă “. Trebue dar’ să le spunem şi pe româ- 
nesce, în traducere exactă, ceea ce re elice în 
scrisoare :

„Spectabile domnule Redactor!
„în nr-1 115 al (Jiarulni „ T r i b u n a “ re

dactat s p r e  Sibiiu a apărut contra mea un ar
ticol, care nu e s t e  m ă r t u r i s i t ,  dar’ susţine 
lucruri vătămătoare cu privire la mine; rog cu 
stimă pe dl redactor e oare dispus a numi pe 
corespondentul din Mediaş scris contra mea (az 
ellenem irt medgyesi levelezőjét).

„Spre  cas contrar e oare gata a o p une  
la d e s p ă r ţ i r e  (vâlolni) respunderea pentru ar
ticolul vătămător apărut cont ra ,  cu întoarcerea 
poştei aştept preţiosul „valós““.

Şi dl acesta e Maghiar, funcţionar public, 
ba chiar preşedinte al unei reuniuni de „cul
t u r ă “, menite a răspândi limba „ m a g h i a r ă “. 
Dacă avea câtuşi de puţin bun simţ, se adresa 
la vre-un gimnasiast român, ca să-’i facă un 
concept de scrisoare în o l i m b ă  m a g h i a r ă  
corec t ă ,  şi nu cerea să-’i trădăm pe corespon
dentul nostru, ca se scie pe cine are să şicaneze, 
ci se mulţumia cu o rectificare, dacă nu sunt 
adevărate cele comunicate de corespondent.

T-atn răspuns dar’ hazliului campion al 
limbii maghiare în „posta redacţiunii“ din 
nrul 118:

„Dlui S. Nyáradi în Mediaş. Süntem gata 
a publica ori-ce rectificare, dacă d-ta vei fi în 
stare a ne convinge cu dovedi ,  că cele publi
cate' despre d-ta sünt neadevărate. Pe cores
pondent nu-’l vom numi, ci pănă atunci luăm 
răspunderea asupra noastră.“

Se vede însă, că dl Nyáradi a umblat în 
şcoala dlui P. Cosma, căci în Ioc de a ne trimite 
rectificarea, cere iutervenirea judecătoriilor.

în numărul de ieri al diarului „Kolozsvári 
Közlöny“ dl Nyáradi publică o scrisoare, care, co
rectată fiind, precum se vede, de redacţiunea 
acelui (fiar, se poate traduce şi în românesce, fără- 
ca să ease la iveală vre-o prăpastie gramaticală : 

„Foaia politică din Sibiiu aduce în nrul 115 
al ei, ca însciinţări din Mediaş, nisce calumnii 
fabricate în cuhnie rea contra mea, care sünt 
presidentul din Mediaş al „Reuniunii maghiare 
de cultură“ şi funcţionar public. Respingând 
acele columnii ca unele ce nu sünt întemeiate pe 
adevăr, îmi iau îndrăsneala a declara p e n t r u  
l i n i ş t i r e a  p r ea  m e r i t o s u l u i  p u b l i c  (a 
nagyérdemű közönség megnyugtatására*), că am 
pornit procesul de presă contra numitei foi. . .“ 

Auifi d-ta comedie! S’au turburat spiritele 
şi noi nu sciam nimic. Ei! dar’ acum spiritele 
se vor l i n i ş t i .

*) P e n tru  m ai m are lin iştire  a  sp irite lo r tu rb u ra te  
„K olozsvári K özlöny“ e ru g a t se rep roducă  şi scrisoarea ce 
n i s’a  ad resa t noue în  tex tu l o rig ina l. R ed. „ T rib u n e i.“

Când cu procesele, pe care le-am avut 
sünt acum câteva săptămâni, spiritualii universi
tari din Cluj se salutau între dînşii cu vorbele 
„Lesz oláh komédia!“

„Piát ez micsoda komédia lesz?!“ întrebăm 
noi acum.

Deocamdată rugăm pe cetitorii noştri din 
giurul Mediaşului să sciricească, cine a fost flă
căul, pe care dl Nyáradi ’l-a atacat fără de nici 
un drept, numai pentru-că brâul nu-’i era ţesut 
după tipicul dorit de Maghiari, căci nu putem 
presupune, că fapta nu s’a petrecut.

Contribuiri pentru şcoala superioară 
de fetiţe din Sibiiu.

(U rm are.)

La apelul comitetului „Asociaţiunii transil
vane pentru literatura română şi cultura poporului 
român“ de a contribui cu mijloace bănesci la 
înfiinţarea şi susţinerea scoalei superioare de fetiţe 
cu internat, au mai răspuns:

Prin lista nr. 53 (colectant dl V a s i l i e  
Roş es cu,  protopresbiter în Cluj): Vasilie Ro- 
şescu, protopresbiter în Cluj 10 fl.; Vasilie 
Almăşan, advocat în Cluj 1 fl.; Ilie Lungu, pa- 
roch în Sebişelu-mare 1 fl.; Gavril Condor, paroch 
în Calata-mare 1 fl.; Nicolae Prigoană, paroch 
în Muntele mare 1 fl.; loan Ghicu, învăţător în 
Marişel 20 cr.; George Petroviciu, covrigar în 
Cluj 5 fl.; Nicolau Ciurcu, proprietar 2 fl.; George 
Lucaciu, comerciant 1 fl.; Dionisiu Olariu, pro
prietar 20 cr.; Simion Oatişiu, orologer 10 cr.; 
George Ioanoviciu, comerciant 20 cr.; Sigismund 
Toma, servitor la judecăt. cerc. 10 c r.; Ilie Că- 
puşan, proprietar 10 cr.; Pantilemon Pop, (jder 
20 cr.; Aurel Isacu, advocaţi fl.; Elisa Isacu 1 fl. 
toţi din Cluj; Iuliu Herbay, jur. abs. în Deva 
1 fl.; Victor Oupşa, jurist 50 cr.; I. Bobeş, oficial 
1 fl.; Corneiiu Roşescu, medicinist 50 cr.; Petru 
Redean, lucrător la calea ferată 30 cr,; Iliana 
Roşea Î0 cr.; Maria Luca 10 cr.; loan Mateiu, 
sodal de morar 12 cr.; Văduva Maria Giuruţan 
10 er.; Augustin Moto, maşinist 1 fl.; Teodor 
Nicora, neguţător 50 cr.; Dimitriu Crişan, (filer 
10 cr.; Teodor Zlati, grădinar 10 cr.; Nicolau 
Pap, proprietar 50 cr. toţi din Cluj. Suma listei 
32 fl. 02 cr.

Prin l i s t a  nr. 155 (colectant dl Dr. II. 
P u ş c a r i u ,  protosincel în Sibiiu): loan Bobeş, 
preot 3 fl.; Ana N. Borza, preoteasă 1 fl.; Maria 
î. Iordan Cloaje 1 fl.; loan Cloaje sen., preş. 
com. parochial 10 fl.; Nicolae Brătilescu sen., 
jude 50 cr.; loan Opre Halmagiu 50 c r.; loan 
Stanciu Coca 30 cr.; Nicol. Nicol. Brătilescu 
50 cr.; Nicol. Nicol. Cloaje 50 cr.; loan Costan- 
tinescu 50 cr.; Marcu Costantinescu 40 cr. ; 
Marcu N. Costantinescu 30 cr.; Nicolae Costan
tinescu 30 cr.; Vasilie Cloaje 50 cr.; Iordan 
Cloaje jun. 50 cr.; Torna Costea 50 cr.; Radu 
Istrate, comerciant 1 fl.; loan Cloaje 1 fl.; loan 
Poppa 1 fl.; loan Stoia Bobeş, comerciant 50 cr.; 
Nicolae Bobeş, învăţător 20 cr.; Stoia Pataravu, 
comerciant 50 cr.; Johann Bartmes, birtaş 2 fl.; 
loan Brătilescu, comerciant 50 cr.; Constantin 
Popoviciu, comerciant 50 cr.; loan Iordan Cloaje, 
comerciant 2 fl.; Văduva Maria Voicu Cloaje 
50 cr., toţi din Boiţa. Suma listei 30 fl.

(V a urm a.)

Bibl iograf i e .
„Cărţile săteanului român“. Scriere 

pentru popor. Apare la 1/13 a fiecărei luni. 
Blaj, 1/13 Iunie 1886. Anul XI. Cartea 6. 
Sumar: Trei uriaşi. —- Amin strigă stâncele. — 
Sfan Bolovan. — Descântec de deochi. — De 
albeaţă. — Descântec de bubă. — Cum să se 
poarte tot omul ? — Pe ce se cunoasce un nebun ? 
— Doine poporale. — învăţături folositoare. — 
Ce să lucre economul în luna lui Iunie? — De 
ale bătrânilor.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.
München, 16 Iunie n. Prima cameră 

a „Landtag“-ului a delegat o comisiune 
de doisprezece spre primirea desluşirilor 
ministerului privitoare la instituirea re
genţei, precum şi la schimbarea neaştep
tată a tronului. Şedinţele comisiunii amin
tite sünt secrete.

Secţiunea cadavrului regelui a dovedit 
schimbări foarte mari de natură degene
rativă în cap, creeri şi peliţele acestora. 
Acele sunt a se reduce parte la procese 
de inflamaţiune, parte la o desvoltare ab
normă. înmormântarea va fi Duminecă.

Paris, 16 Iunie n. în comitetul se
natului pentru discutarea prealabilă a pro
iectului de lege despre e x p u l s a r e a  p r i n 
ţ i l o r  şese voturi sunt contra şi 3 voturi 
pentru proiect. Cu toate aceste se crede, 
că proiectul se va vota cu o mică maio- 
ritate.

Madrid, 16 Iunie n. Faimele despre 
încercări de o insurecţie republicană se în
seamnă din parte oficioasă drept manevre 
de bursă.

Director: îo a ia  S la v ic i .
R edactor resp o n sab il: S e p t im iu  A lb in i .
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Economic.
P ia ţa  din S ibiiu , 15 Iun ie . G râu  h e c to litra  47— 80 

chilo fl. 5 .3 0  p a n ă  fi. 6 .10, g râ u  m este ca t 68 p a n ă  82 chilo 
fl. 4 .10 , p a n ă  fl. 4 .9 0  sS cara  66 p a n ă  72 chilo  fl. 3 .30  p a n ă
fl. 3 .70, o r4  „58 p ă n ă  64 chilo  fl. — .—  p ă n ă  f l . --------, ovés
38  p ă n ă  45 chilo  fl. 2 .—  p ă n ă  fl. 2 .40 , cu cu ru zu l 68 p ă n ă  
47 chilo  fl. 4 .1 0  p ă n ă  fl. 4 .5 0 , m ăla iu l 74 p ă n ă  82 chilo 
fl. 3 .50  p ă n ă  fl. 4 .50 , c ru m p en e  68  p ă n ă  70 chilo fl. 1.40 
p ă n ă  fl. 1.60, se m ân ţă  de c ân ep ă  49 p ă n ă  50 chilo  fl. 3 .—  
p ă n ă  fl. 4 .— , m a z e re a  76 p ă n ă  80 chilo fl. 5 .50  p ă n ă  
fl. 6.50, lin te a  78 p ă n ă  82 chilo  fl. 9.—  p ăn ă  fl. 10 .— 
faso lea  76 p ă n ă  8 0  chilo  fl. 4 .50  p ă n ă  fl. 5.— , p ă sa t d e  
g râ u  100 chilo fl. 16.—  p ă n ă  fl. 17.— , fă in ă  N r. 3 100 chilo 
fl. 13.— , N r. 4 fl. 12.— , N r. 5 fl. 10.— , s lă n in a  100 chilo 
fl. 46.—  p ă n ă  fl. 50.— , u n so a re a  de p o rc  fl. 46.—  p â n ă  
fl. 50 .— , său b ru t  fl. 26.—  p ăn ă  fl. 28.— , său de  lum ini 
fl. 36.—  p ă n ă  fl. 38.— , lum ini tu rn a te  de  său  fl. 46 .—  
p ă n ă  fl. 50 .— , săpunu l fl. 25.'—  p ă n ă  fl. 28.— , fân 100 chilo 
fl. 2 .20  p ăn ă  fl. 2 .40 , c â n e p a  fl. 30.—  p ă n ă  fl. 35 .— , lem ne 
de  a rs  u sc a te  m . cub. fl. 2 .50  p ă n ă  fl. 3.25, sp ir tu l p. 
100 L . »/„ 26 p ă n ă  28  e r ., c a rn e a  de  v ită  chilo  36 cr. 
c a rn e a  d e  v iţe l 36 p ă n ă  4 0  cr., c a rn e a  de  po rc  40  p ăn ă  
4 4  cr., c a rn e a  de  b erb ece  —  p ă n ă  —  cr., oue 10 cu 15 
p ă n ă  18 cr.

P ia ţa  din F ă g ă ra ş , 11 Iun ie . G râu  frum os hec to 
l i t r a  fl. 5 .80  p ă n ă  fl. 6 .8 0 ; g râ u  m es te ca t fl. 4 .—  p ă n ă  
fl. 5 .— ; să c a ra  fl. 3.80 p ă n ă  fl. 4 .1 0 ; cu cu ru zu l fl. 4 .—  
p ă n ă  fl. 4 .5 0 ; ■> ovăsul fl. 2 .40  p ă n ă  fl. 2 .6 0 ; săm ân ţa  de 
câ n e p ă  fl. — .—  p ă n ă  fl. — .— ; săm ân ţa  de  in  fl. 9 .—  p ă n ă  
fl. 10.—  ; faso lea  fl. 3.50 p ă n ă  fl. 4 .5 0 ; m aze rea  fl. — .—  
p ă n ă  fl. — .— ; lin te a  fl. 7 .—  p ă n ă  fl. 8 .— ; c rum penele  
fl. 1.20 p ă n ă  fl. 1 .8 0 ; m ăla iu l fl. 6 .—  p ă n ă  fl. 7 .— ; său 
b ru t  100 chile fl. 2 5 .—  p ă n ă  fl. 2 6 .— ; u n so a re a  de  po rc  
55— 58, s lă n in a  6 0 — 8 0 ; câ n e p a  fl. — .—  p ă n ă  — .—  U n 
chilo  c a rn e  d e  p o rc  30 c r . ; c a rn e  de v ită  28 c r . ; ca rn e  
de v iţel 28 c r . ; c a rn e  de  m ei —  c r . ; ouă 6— 7 cu  10 c r . , 
ch im  fl. —•.—  p ă n ă  fl. — .— ; lum in i tu rn a te  de  său  48 cr. 
p ă n ă  -— cr.

Bursa de Bucuresci.
C ota oficială d e la  12 Iun ie  st. n. 1886.

C um p. — .—  vând.R e n ta  am o rt. (5 °/0) . . .
„ R u r. conv. (6 °/o) . .

A cţ. de  asig. D acia-R om . 
B anca  n a ţio n a lă  a  R om âniei 
îm p r. o raş. B ucuresc i . . . 
A cţ. de  asig. N a ţio n a la  . .
C red it mob. ro m .........................
S crisu ri fonciare  u rb a n e  (5°/0)
Schim b 4  l u n i .........................
Societ. co n st..................................
A u r .................................................

264. V, 
1 0 1 7 .—

162. V,
14-V»

34
230

14

Cursul pieţei din Sibiiu.
d in  16 Iu n ie  st. n . 1886.

H ârtie -m o n etă  ro m ân ă  . . . Cump. 8.55 vând. 8.65
L ire  tu rcesc i . . . . • * j; 11.20 n 11.28
I m p e r i a l i ............................... • • jj 10.20 10.28
R ub le  ru sesc i . . . . • * n L 21 Vi n 1.23

Bursa de Viena
din 15 Iu n ie  st. n. 1886.

R e n tă  de a u r  ung. 6°/0 .....................................  . — .—
„ „ „ „ 4 «/0 ..........................' . . .  1 0 6 5 5
„ „ h â r t ie  „ 5 °/0 .........................................................9 5 —

la i; ru m u tu l că ilo r fe ra te  u n g ............................................... 155 .—
A m o rtisa re a  d a to rie i că ilo r f e ra te  de O st ung.

( l - a  e m is iu n e ) .........................................................................100.20
A m o rtisa rea  d a to rie i că ilo r f e ra te  de  O st ung.

(2-a e m is iu n e ) .........................................................................128.50
A m o rtisa re a  d a to rie i că ilo r fe ra te  de O st ung.

(3-a em isiune) . . . .  ............................... . 120.25
B onuri r u ra le  u n g .......................................................................105.20

„ „ „ cu  cl. de so r ta re . . . . • . 105.20
„ „ „ b ă n ă ţe n e - t im iş e n e ........................ 105.20
„ „ „ c u  cl. de so r ta re  . . .  . 105.20
„ „ t r a n s i lv a n e ...................................................105.20
„ „ c ro a to -s la v o n e ............................................105.20

D esp ăg u b ire  p e n tru  d ijm a ung. de vin . . . . 99 75
îm p ru m u t cu p rem iu  u n g ..................................................120.—
D osuri p e n tru  re g u la re a  T isei şi S eghedin  . . . 125.—
R e n tă  d e  h â r t ie  a u s t r i a c ă ........................................... 85.25

„ „ a rg in t a u s t r ia c ă ............................... . . 85.90
R e n tă  d e  a u r  a u s t r i a c ă .......................................................116.85
L o su ri a u s tr . d in  1860   139.20
A c ţiu n ile  b ăncei a u s t r o - u n g a r e .....................................  88 0 .—

„ „ d e  c re d it  u n g ........................................ 2 8 9 7 5
» „ „ „ a u s tr .....................................  282.60

A r g in tu l ...................................................................................... — .—
G alben i îm p ă r ă te s e i .............................................................. 5.94
N apo leon-d ’o r i ..........................................................................Şt».—
M ărci 100 im p. g e r m a n e ................................................   61.90
L o n d ra  10 L iv res s t e r l i n g i .................................................126.20

Bursa de Budapesta
din 15 Iu n ie  st. n. 1886.

R e n ta  de  a u r  ung . 6°/0 .................................... .....  . —
„ „ „ „ 4 ° / o .......................................................106.50
„ „ h â r t ie  „ 5 % ..................................................  9 5 —

Îm p ru m u tu l că ilo r f e ra te  u n g ......................................... 154.—
A m o rtisa rea  d a to rie i că ilo r f e ra te  de  Ort ung.

( l - a  e m is iu n e ) .......................................................................100.40
A m o rtisa re a  d a to r ie i că ilo r fe ra te  de Ost 

(2-a  e m is iu n e ) .................................................. ....
ung.

128.50
A m o rtisa re a  d a to rie i că ilo r f e ra te  de Ost 

(3 -a  e m is iu n e ) .................................................
ung.

12 .'.25
B onuri ru ra le u n g ..................................................... 105—

n  n „ cu  cl. de  so r ta re  . . 105—
n  » „ b ăn ă ţen e -tim işen e  . . . 105—
n n „ cu cl. de so r ta re  . . . 105—

n t r a n s i lv a n e .................................... 105—
V  » c ro a to -s la v o n e .............................. 105—

D esp ăg u b ire  p e n tru  d ijm a ung. de vin . . 100—
îm p ru m u t cu p rem iu  u n g ....................................................... 120.25
L o su ri p e n tru  re g u la re a  T ise i şi Seghediu . . . 125.—
R e n ta  d e  h â r t ie  a u s t r i a c ă .................................................. 85.20

„ „ a rg in t a u s t r i a c ă ........................................................ 85.75
„ „ a u r  a u s t r i a c ă .......................................................116.50

L o su rile  a u s tr . d in  1860 ..............................  139.—
A cţiun ile  b ăn ce i a u s t r o - u n g a r e ......................................... 8 8 0 —

„ „ d e  c re d it u n g ........................... ...... . 289.50
„ „ „ „ a u s tr .....................................  282.60

A r g in tu l ................................................................................ ...... — .—
S crisu ri fonciare  a le  in s titu t, de  c red . şi ec. „A lb ina“ 101.—  
G albeni îm p ără te se i . . . . . . . . . .  5.93
N ap o leo n -d ’o r i .........................................................................  9.98
M ă rc i 100 im p. g e r m a n e ........................................................ 61.90
L o n d ra  10 L iv res s t e r l i n g i ................................................ 126.2q

Premii pentru şcolari!
Din

Biblioteca p o p o ra lă  a  „T R IB U N E I“
au apărut pănă acuma:

1. Pădureanca. Novelă de loan S l av i c i ,  12 coaie tip., broş. elegant. Un 
exemplar 40 cr. sau 1 leu nou.

2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r - P o n i .  Un exemplar 5 cr. sau 15 bani.
3. Ce n’a fost Şi nu va fi. Poveste de I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 15 bani.
4. Piperuş|Petru. Poveste de I. T. M er a. Un exemplar 8 cr. sau 20 bani.
5. Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru Moldovan .  Preţul unui exemplar 

3 cr. sau 6 bani.
Nr. 6. jucării şi jocuri de copii. De P. I s p i r e s c u ,  culegător-tipografi Un exemplar

Nr.
Nr.

Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

25 cr. sau 50 bani.
7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  a lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 50 bani.
8. Colăcăritui. Obiceiurile ţăranilor români la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 

exemplar 16 cr. sau 40 bani.
Nr. 9. Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru M o 1 d o v a n. Un exemplar 14 cr. 

sau 28 bani.
Nr. 10. Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru Moldovan.  Un exemplar 3 cr. 

sau 6 bani.
Nr. 11. Sfântul Nicolae. De Matilda Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru Moldovan .  Un exemplar 8 cr. sau 20 bani.
Nr. 13. Blăstăm de mamă. Legendă poporală din giurul Năsăudului. De George 

Coşbue .  Un exemplar 8 cr. sau 15 bani.
Nr. 14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tradusă din limba boemă de Prof. Dr. Urban 

I a r n i k. Un exemplar 1 f l . sau 3 lei noi.
Nr. 15. Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. S i ma  a lui Ión. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.
Nr. 16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi răspunsuri, frământări de limbă, adunate 

de Gr. S i ma  a lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 17. Pe pământul Turcului de George Coşbue.  Un exemplar 8 cr. sau 16 baui. 

0 Sută de ani. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.
Nr. 18. Căldăruşa CU trei picioare. Poveste franţuzească de Eleonora Tă n ă se sc u ,  

după A G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de B j ö r n s t j  e r ne  B j ö r n  son. (1856). Un 

exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 21. Prietinul meu Văntură-Ţearâ. Din novelele caliiorniene ale lui B re t Har t e .  

Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George Coşbue.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor
şi preste tot vânzătorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .
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Testimoniu pentru scoale poporale una sută 80 cr.

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1886.

B ud a peştii—Predeal

Tren
mixt

Tren Tren 
accelorat omnibus

Tren
do

persoane

Predeal—Budapesta

Tron
de

persoane

I
V iena

Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
V ârad -V elen eze
F u g y i-V á sárh e ly
M ezo-T elegd
R év
B ra tc a
B u d a
C iu d a
H uied in

Stana
A ghiriş

G h irb ău
N ăd eşe l

Cluj
A p ah id a
Ghiriş
Cucerdea
U ioara
V in ţu l de  sus
A iud
Teiuş
C răc iu n e l

B laj
M icăsasa

Copşa mică
M ediaş
E lisah e to p o le
Sighişoara
H aşfa lâ u
H om orod
Ă gostonfa lva

A p a tia
F e ld io a ra

Braşov
T im iş
Predeal

B ucuresc i

11.10
7 .4 0

1 1 .0 5
2.02
4 .1 2

1 0 .4 5
1 1 .1 4

1 .0 6
2.01
2.10
2 .1 9
2 .3 3
3 .3 5
4 .0 9
4 .2 9
5 .0 8
5 .4 5

7 .4 0
2—
4 .0 5
5 .4 5

6 .5 8
7 .0 3

7 .3 3  
8 .5 4

8 .5 8
9 .2 8

1 0 .2 8

6 .0 6
6 .4 5
7 .4 0
8 .0 7

1 0 .0 5
11.02
1 1 .3 7
1 2 .1 4

1 .0 9
1 .5 5

2 .5 3
3 .2 8

9 .3 5

3 .1 0
5 .4 0

5 .5 8

5 .4 5

6.22
6 .4 7

1 1 .4 5

'8 .3 0
9 .1 4  
9 .2 4  
9 .41

1 0 .1 9
1 1 .3 8
1 2 .1 8
1 2 .5 4

1.57 
3 .11  

3 .4 0
4 .1 5  

4 .3 6
4 .5 8  
5 .2 6

6.20
9 .2 6  

1 1 .4 0

1 .2 8
1 .52
2 —
2.11
2 .3 4
3 .1 8
3 .41
4 .01
4 .2 6  
5 .0 8
5 .2 7  
5 .5 0

6.02
6 .2 4
6 .4 3  
7 .0 8  
7 .2 6  
8 .5 4
9 .4 3  
9 .51  
9 .5 8

1 0 .2 4
1 0 .5 9
1 1 .2 8
1 1 .4 4
1 2 .1 8

1.01
1.22
1 .56
2 .4 4  
3 .0 2  
4 .4 1  
5 .3 0

6 .0 3
6 .3 5
7 .1 4

B ucuresci
Predeal
Tim iş

Braşov
F e ld io a ra

Ă gostonfalva
Ilom orod

H aşfa lâu
Sighişoara
E lisah e to p o le
M ediaş

Copşa mică

M icăsasa
Blaj
C răciunel
Teiuş
A iud
V in ţu l de sus
U io ara
Cucerdea
Ghiriş
A p ah id a

Cluj

N ădăşel
G hirbău
A ghiriş
S tan a
H uied in
C iu d a
B ucia
B ra tc a
R év
M ező-Telegd 
F u g y i V ásá rh e ly  
V árad -V elencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

V ien a

6.22
7 .01
7 .3 3
8.01
8 .4 5  

lO.io 
1 0 .3 9  
1 1 .1 9  
1 1 .5 4  
12.12 
12.37
1 2 .5 6

1 .3 0
1 .4 5
2 .3 4
2 .5 5  
3 .1 7  
3 .2 4
3 .3 6  
4 .1 1
5 .3 6
5 .5 6

6 .31
6 .5 2
7 .0 8  
7 .2 3  
7 .5 0  
8.12
8 .5 2  
9 .1 0
9 .2 9  
9 .4 1

1 0 .2 4  
1 0 .4 3  
1 0 .5 3  
11. 
1 1 .1 5

1 .0 9

3 .2 9

Tren
accelorat

6 .3 8  

3..

JS/ota; N u m erii în c u a d ra ţi  cu  lin ii g ro ase  în sem n ează  o a re le  de  n o ap te .

4 .5 0

9 .3 2
9 .5 6

1 0 .2 9

6 .0 3
6.21

7 .1 4  
7 .4 3

8.22
8 .4 8

9 .1 3
9 .1 8

1 0 .3 8
12.20

2 .1 5
8.-

Tren
omnibus

7 .3 0
1 .1 4
1 .4 5
2 .3 2
2 .5 5
3 .3 8
4 .1 7
4 .4 7
5 .4 2

7 .3 7
8.21
9 .0 5
9 .4 3

10.02
1 0 .3 0

1 0 .5 0
1 1 .3 4
1 1 .5 2
12 .4 1

1.12
1 .42
1.51
2 .1 6
3 .1 2
4 .5 9
5 .3 0

1 0 .5 5

1 .2 3
3 .2 4

7 .4 5
6 .0 5

8-

5 .17

5 .2 5
10.

Bud apesta - A rad—Te iuş Teiuş—Arad-—Budapesta

Tren Tren Tren Tren Tren Tren
de omnibus omnibuspersoane persoane persoane

V iena i i — 12 .10 Teiuş 1 1 .0 9 3 .4 5
Budapesta 8.20 8 — Alba-lulia 1 1 .5 7 4 .2 6
Szolnok 11 .20 12 .00 V in ţu l de jo s 12 .20 4 .4 6

4 .1 0 5 .5 5 Şihot 1 2 .5 4 5 .1 3
Arau

7 .0 4 4 .3 0 6 .0 5
O reştia 1 .27 5 .3 7

Glogovaţ 7 .2 2 4 .4 3 6 .1 9 Simeria (P iski) 2 .3 1 6 .3 0

G yorok 7 .5 8 5 .0 8 6 .4 6 D eva 2 .5 2 6 .4 9

P au liş 8 .1 7 5 .21 7 — B ran ic îca 3 .2 3 7 .1 4

R adna-L ipova 8 .3 6 5 .4 0 7 .2 3 I lia 3 .5 5 7 .3 9

Conop 6 .0 7 7.51 G u ra sa d a 4 .0 8 7.51

B ârzava 6 .2 6 8.10 Z am 4 .4 4 8.21

Soborşin 7 .1 4 8 .5 8
Soborşin 5 .3 0 8 .5 9

Zam 7 .4 4 9 .2 8 B ârzav a 6 .2 5 9 .4 3

G u rasad a 8.12 9 .5 6 Conop 6 .4 6 10 .02

llia 8 .2 9 1 0 .1 7 R a d n a-L ip o v a 9 .0 6 7 .2 8 1 0 .3 6 6.12
B ran ic îca 8 .4 8 1 0 .3 8 P au liş 9 .2 6 7 .4 3 1 0 .5 0 6 .3 2
D eva 9 .1 3 1 1 .0 5 G yorok 9 .4 6 7 .5 9 1 1 .0 5 6 .5 3
Simeria (Piski) 9 .5 3 1 1 .5 5 G logovaţ 10.21 8 .2 8 1 1 .3 1 7 .2 8
O reştia 1 0 .2 3 1 2 .2 4 1 0 .3 8 8 .4 2 1 1 .4 5 7 .4 5
Şihot 1 0 .4 6 1 2 .5 3

Ai íittil ^
9 .1 7 1 2 .3 1

V in ţu l de jo s 1 1 .1 4 1.22 Szolnok
2 .3 2 5 .1 2

Alba-lulia 1 1 .4 1 1.41 Budapesta 6 . - 8.20
Teiuş 1 2 .1 4 2 .2 4 V iena 3 — 6 .0 5

Si meri ii ( P i s k i ) — Fetroşeni Fetroşeni—Simeria ( P i s k i )

Simeria 1 2 .0 9 2 .41 Petroşeni 6 .5 5 1 0 —
S tre iu 1 2 .4 6 3 .2 5 B a n iţa 7 .3 6 1 0 .3 8
H aţeg 1 .3 5 4 .1 7 C rivad ia 8 .1 8 1 1 .1 5
P u i 2 .2 6 5 .1 0 P u i 9 .0 2 1 1 .5 5
C rivad ia 3 .1 3 5 .5 8 H aţeg 9 .4 3 1 2 .3 2
R a n iţa 3 .51 6 .4 0 S tre iu 1 0 .3 4 1 .1 5
Petroşeui 4 .2 3 7 .1 2 Simeria 1 1 .1 3 1 .4 6

Arad—-Timişoară Timişoară—Arad

Arad 6 .0 5 5 .4 8 Timişoara 6 .2 5 5  —
A ra d u l nou 6 .3 3 6 .1 9 M ercz ifa lv a 7 .1 9 6.02
N ém eth-S ágh 6 .5 8 6 .4 4 O rczifalva 7 .4 6 6 .3 2
V inga 7 .2 9 7 .1 6 V iuga 8 .1 5 7 .0 2
O rczifalva 7 .5 5 7 .4 7 N ém eth-S ágh 8 .3 6 7 .2 3
M erczifalva 8 .1 4 8 .0 8 A ra d u l nou 9 .11 8.01
i  imisoură> 9 .0 8 9 .0 2 9 .2 7 0 .1 7

Ghiriş—Turda Turda—-Ghiriş

Gliiris 9.21 4 .4 1 Turda 7 .5 6 3 .1 8

Turda 9.4E 5.08 Ghiriş9 8.21 3 .3 9

Copşa mică—Sibiiu

Copşa mieă 5 .5 0 1.11
Şeica  m are 6 .1 7 1.34
L o am n eş 6 .5 2 2 .0 6
O cna 8 .2 7 7 .1 8 2 .3 2
Sibiiu 9 — 7.3 8 2 .5 0

Siltiiu—Copşa mieă

Sibiiu 3 — 8.12 1 0 .2 5
O cna 3 .3 4 8 .3 6 1 0 .4 5
L oam neş 9 .01 1 1 .0 8
Şeica m a re 9 .2 9 1 1 .3 2
Copşa mică 9 .5 2 11 .5 2

Cucerdea—Oşorhcin—Regii.-săs.

Cucerdea 2 .3 0 1 0 — 4 .0 5
C h e ţa 3 .0 3 1 0 .3 0 4 .3 5
L udoş 3 .2 7 1 0 .5 1 4 .5 6
M .-B ogat 3 .3 7 11  — 5 .0 6
C ip eu -Ie rn u t 4 .2 1 1 1 .3 7 5 .4 3
K erelő -S z .-P ál 4 .3 8 1 1 .5 7 5 .5 8
N ireş teu 5 .0 5 1 2 .1 5 6.21

Osorheiu 5 .2 5 1 2 .3 4 6 .4 0
l 5 .5 5 1 .0 4

Reghinul-săs. 7 .5 4 3 .0 6

Regii .-săs. — Osorheiu—C ueerilea

Reghiuul-săs.

Osorheiu9 f

4 .3 1

6.20
1 2 .3 5

6.10
8 —

( 6 .4 0 1 0 .3 0
N ireşteu 6 .5 9 1 2 .5 4 1 0 .5 2
K erelő-Sz .-P ál 7 .2 2 1 .17 1 1 .1 6
C ip eu -Ie rn u t 7 .4 3 1 .3 8 1 1 .4 2
M .-B ogat 8 .1 3 2 .0 8 1 2 .1 6
L u doş 8 .2 6 2.21 12 .3 1
C heţa 8 .4 2 2 .3 7 1 2 .4 8
Cucerdea 9 .1 0 3 .0 5 1.20

Simeria (Piski)—Unieiloară

Simeria (Piski) 
G erna
Cniedoara

2 .1 6
2 .3 7
3 .0 6

llniedoară—Simeria (Piski)
Uniedoara
C érn a
Simeria (P iski)

5 .1 0
5 .3 6
5 .5 5

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail deraia.


